Aftonbon
(Vesper)

Vespern kan inledas med ljusbonen (Lucernarium), s. 189. Vespern fortsatter da fran mo-
ment 4 (Bibelldsning).

1. Inleching

Inledningen kan foregas av en psalm, en sang eller instrumentalmusik. Hymnen
till ljuset (psb 515 eller 516) ur ljusbonen kan anvdndas som inledningsmusik om
man inte har anvént ljusbonen som inledning till vespern. Under hymnen ténds
ljusen.

Halleluja uteldmnas under fastetiden (frdn och med askonsdagen).
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F Herre, skynda till  min hjalp.
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S+F  Aravare Fadern och Sonen och den heliga Anden,
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nu och alltid och i evigheters evighet. A - men. | Hal-le - lu - ja.
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2 Psalm

Aftonhymnen psb 150.

3. Paltarpsalm

Psaltarpsalmen kan ldsas eller sjungas. Den kan omges av en antifon. Psalmtoner
s. 441. Psalmen avslutas med Gloria Patri, som kan ersittas av en psalmvers ur
psalmboken, t.ex. 22:15; 53:4; 90:4; 106:7; 122:5; 173:4; 174:4; 254:4; 286:3; 515:5;
566:7; 568:9.

- psalm

Ara vare Fadern och Sonen och den heligaAnden,
nu och alltid och i evigheters evighet. Amen.

4. Bibdlasing

Man ldser en bibeltext som ansluter sig till kyrkoaret eller till tidpunkten pa dagen.
Bibelldsningen kan f6ljas av stilla meditation.

5. Svar (Responsorium)

Alternativt psalm, sdng eller instrumentalmusik.
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S Ditt ord & en Iyk-ta for min fot, ett ljus pa min stig.
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S Du dr min hjélp och min skold, jag satter mitt hopp till ditt ord.

F Ditt ord 4 en lyk-ta for min fot, ett ljus pa min stig.
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S Aravare Fa - dern och So - nen  och den heli-ga An-den.

F Ditt ord & en lyk-ta for min fot, ett ljus pa min stig.

6. Tal

Talet kan ersittas av en meditationstext.

7. Mariaslovsang (Magnificat)

Alternativt kan man sjunga psb 55.

Antifon

Antifonen kan fore lovsangen sjungas i sin helhet av férsangaren och
upprepas av alla. Efter lovsdngen sjungs den av alla. Alternativt
stimmer forsangaren fore lovsangen upp antifonen till och med “var
Frélsare”, varefter alla stimmer in. Efter lovsangen sjungs den av alla.
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dig pri - sar vi e -vin - ner - li - gen. A-men.

AFTONBON (VESPER) 1 75



Lovsang

Lovsangen sjungs véxelvis pa valfritt satt.
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Min () sjal pri - sar Her - rens stor - het,
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min ande jublar éver Gud, min fral - sa - re:
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han har vant sin blick till sin ringa tjanarinna. *

Fran dennastund skall allaslakten prisamig sdlig:
storating later den Maktige ské med mig, *
hans namn &ar héligt,

och hans forbarmande med dem som fruktar honom *

varar fran slakte till & kte.

Han gor méktigaverk med sin arm, *

han skingrar dem som har évermodiga pléner.
Han stortar harskare fran deras tréner, *
och han upphéjer de ringa.

Hungriga méttar han med sina g& vor, *

och rika visar han tomhanta fra'n sig.

Han tar sig an sin tjanare israel *

och héller sitt 6fte till varafé der:
att forbarmasig éver Abraham *
och hans barn, for évigt.

Aravare Fadern och Sonen och den heliga Anden, *
nu och alltid och i evigheters evighet. Amen.
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Antifon
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Responsorium
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S Gud Se - ba - ot, uppratta oss.
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F Lat ditt ansikte lysa, sa att vi rad - das!
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S Gripin, kom till var hjilp,
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F befriaoss du som é&r god!

AFTONBON (VESPER)



TR
et
,’ @
0y}
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Forbon

Forbonen kan formuleras fritt. Den kan avslutas med en kort, tyst bon.
Alternativa texter till kyrielitanior s. 297.

A4t ‘
Yt ‘
7 N — B —
\;)v ® Dl—'_._D;
S Herre, kom ihag din kyr - ka, skydda henne fran allt ont,
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F Her-re, for-bar-ma dig 06 - ver o0ss.
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S Stod alla som har an-for - trotts makt, sa att de tja-nar fre-den.
A4t
LT

F Kris-tus, for - bar - ma dig 6 - ver o0ss.
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S Lét sjuka och nedslagna
fa kanna gemenskap med Kris-tus i | - dan - det,
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och fa del av hans trost.
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F Her - re, for-bar-ma dig 0 - ver o0ss.

Man ber en bon som ansluter sig till kyrkoaret eller till tidpunkten pa dagen. Dagens
bon for tidebonerna s. 406. Bonen kan ocksa utformas fritt.

Bonen kan ldsas eller sjungas. Recitationsformel s. 448.

- bon

F  Amen.

Herrensbén

Bonen kan sjungas, melodi s. 450.
Den ekumeniska formen av Herrens bon s. 393.

F  Fader var soméari himmelen.
Helgat varde ditt namn.
Tillkomme ditt rike.
Skedinvilja, sdsomi himmelen
saock pajorden.
Vart dagligabrod giv ossi dag,
och forlat oss varaskulder,
sasom ock vi forlatadem oss skyldigaaro,
ochinled ossintei frestelse
utan frals ossifran ondo.
Ty riket & ditt och makten och hérligheten
i evighet.
Amen.
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9. Lovyrising

A4 B
y, b
ﬂj—ﬂ—c o [ S i —
S L& oss tac - ka Her - ren.
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F Her - re, vi tac - kar dig. Hal - le - lu - ja

Halleluja utelamnas under fastetiden (fran och med askonsdagen).

10. Vélsgndse
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Fadern och ((0) Sonen och den heliga An - den,
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11. Avdutande musik

Psalm, séng eller instrumentalmusik.
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